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LED RECHARGEABLE HEADLAMP VLF-HO015

TECHNICAL PARAMETERS

1. Output.

2. Runtime.

3. Distance.

4. Intensity.

5. Correlated color temperature.

6. LED type.

7. Compatible battery.

8. Charging port type, voltage and current.
9. Charging time.

10. Dust and moisture protection level.

1. Impact resistance.

12. Product sizes.

13. Product weight.

14. Color: black.

15. Optical system type: textured reflector
16. Materials: polyamide, polycarbonate.

MAIN FEATURES

& Built-in motion sensor for swift turning on/off

€ \Water resistance IP67 (protected from all
precipitation)

€ Type-C charging port

€ Red light preserve night vision

€ | ight weight body for maximum comfort

INCLUDED

+ Headlamp VLF- HO'5;
+ Charging cable;

+ Nylon headband;

+ User's manual.

LIGHTING MODES

High - maximum brightness
Low - minimum brightness
Strobe - flashing light

Red on - constant red light
Red flash - flashing red light

OPERATING INSTRUCTION

ON/OFF and selection of modes:

Press the () button to turn the light on, cycle through
the modes, and turn the light off.

Press and hold the (D button for 0.5 seconds with the
light on to memorize the current lighting mode and turn
off the light. The saved mode will be applied next time.

If more than 5 seconds have passed since the last press
of the () button, the next press of the button will also
turn off the light and remember the current mode.
SENSOR:

Press the = button when the light is off to activate the
sensor. With the sensor enabled, you can turn the light on
and off by waving your hand near the flashlight. Press any
button to deactivate the sensor.

To program any lighting mode to turn on with the sensor,
select the desired mode, then press the = button. Saved
mode will be applied until it is changed to another one.
LOCK/UNLOCK:

When the light is off, press and hold the ON/OFF and &
buttons for 3 seconds to lock/unlock the headlamp.

BATTERY STATUS INDICATION

With the light switched off, press and hold the = button
for 0.5 seconds to see the battery status. The indication will
last for 2 seconds. The battery status is also continuously
displayed when the light is turned on.

4 divisions - 100-80% charge;

3 divisions - 79-50% charge;

2divisions - 49-25% charge;

1division - 24-1% charge.

1division flashes - hattery discharged.

CHARGING

Plug the USB-A socket of the charging cable into
electrical outlet. Switch off the light, open the protective
cover and connect the charging cable to the flashlight
port.

When charging, the divisions flash indicating the current
battery level. When fully charged, all 4 indicator bars are
constantly on.

After a full charge, unplug the charging cable and close
the protective cover to prevent water and dust from
entering the headlamp body.

© The original rechargeable batteries are supplied
charged and can be used immediately after purchase,
however it is recommended that the battery be fully
charged before first use. The battery needs to be charged
in time before it is completely discharged. During long
periods of storage, it is recommended to keep the battery
charging level at about half capacity to extend its service
life.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ ATTENTION. Avoid direct shining into eyes as it may
cause the eyes damage.

+ Do not disassemble the sealed body of the headlamp as
this may compromise performance and void the warranty.
+ Keep out of the reach of children.

WARRANTY

The warranty for the headlamp is 2 years. The warranty
does not cover accessories. The LED source and the
battery inside the headlamp are not replaceable. If the
LED or the battery fails, the whole headlamp should be
replaced. During the warranty period, a faulty headlamp
can exchanged or returned with a prove of purchase and
all accessories saved.

The following does not apply with the scope of limited
warranty:

- Misuse the product and cause the products integral

components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep
mechanical damage to the product;

- Damage due to force majeure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it
is forbidden to put waste equipment marked
with the symbol of a crossed bin together
with other waste. The user, wishing to get
I (i of electronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment
collection point. There are no hazardous components in

the equipment that have a particularly negative impact
on the environment and human health.

The producer shall not be responsible for any damage
resulting from the failure to follow above instructions.
The producer reserves the right to make updates of this
user's manual.



UA
CBITNIOAIOAHWIA HANOBHUI NIXTAPUK VLF-HO15

TEXHIYHI MAPAMETPH

1. CBiTnoBmi noTiK (/m).

2. Yac poboTv (rop.).

3. QucTaHuis (M).

4. |HTEHCHBHICTb (Kp).

5. KonipHicTb (K).

6. Tun ceiTnogioga.

7. CyMiCHi eNeMeHTY XXMBAEHHS.

8. Tun 3apsaHoro nopTa, Hanpyra (B) Ta cuna ctpymy (A).
9. Yac 3apsagy (rog).

10. Knac 3axvicTy Bin nuny i Bonoru.

1. 3axucT Big nagiHb ().

12. Poamipy B1poGy (MM).

13. Bara upoby.

14. Konip: yopHwit.

15. TUN ONTWYHOI CUCTEMM: TEKCTYPOBaHWI pednexTop
16. Matepianu: noniamig, nonikapboxat

0COB/IMBOCTI

& B6ynoBaHuil [aTuMK PyXy ANA WBMAKOTO BBIMKHEH-
HA/BUMKHEHHS

& BopocTiitkicTb IP67 (3axuiueHa Big 6yab-aKuX onagis)
€ [opt 3apapku Type-C

€ UepBoHe CBITNO 30epirae HiuHe bayeHHs

€ Jlerkuii Kopnyc AN MaKCHMasbHOrO KOMGOPTY

KOMRNEKTAL|IS

+ Hano6Hwit nixtap VLF- HO15;

+ Kabenb ang 3apsaku;

+ HeltnoHoBa nos'a3xa Ha ronosy;
+ MocibHuK KopucTyBaya.

PE)XXUMU POBOTH

High - MakcumManbHa AckpasicTb
Low - MiHiManbHa sCKpaBiCTb
Strobe - MurotnuBe citno

Red on - nocTiitHe uepBoHe CBITNO
Red flash - 6numae yepBoHe caiTno

IHCTPYKL|IAl 3 KEPYBAHHS NIXTAPUKOM

ON/OFF i Bubip pexumis:

HaTucHiTb kHomKy (D, Wo6 YBIMKHYTX CBITNO, LMKAIYHO
MEPEMUKATL PEXUMMU | BAMKHYTY CBITAO.

HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHonky () npotarom 0,5 cexyHau
3 YBIMKHEHUM CBIT/IOM, LL06 3anaM'aTaTh NOTOYHMIA pe-
KUM | BAMKHYTU CBITNO. HacTynHoro pasy 6yne BBIMKHe-
HO 368PEXEHMIN PEXIM.

SKWO MiCAA 0CTAHHBOr0 HATUCKAHHS KHOMKU (D) MuHyo
6inblue 5 CexyHo, HaCTyMHe HATUCKAHHS KHOMKU TaKOX
BUMKHe CBIT/I0 | 31aM'ATAE MOTOYHUU PEXUM.

BATUMK:

HaTUCHITb KHOMKY 5, KOMM CBITA0 BUMKHEHO, 106 aKTI-
BYBATV PEXUM aTuMKa. 3 YBIMKHEHUM [ATUMKOM B MO~
KETE BMUKATM Ta BUMMKATM CBITNIO, MOMaXaBLLK PyKOK

6ing nixTapuka. LLo6 BUMKHYTV PeXuUM JaTumka, HaTue-
HITb By Ab-AKY KHOMKY.

[Llo6 3anporpamyBaT Gyab-AKWi SKUA PEXUM OCBIT-
NeHHs Ha BBIMKHEHHS 3a JOMOMOrOK AaTuka, 06epiTb
MOTPIOHMIA PEXIM OCBITNEHHS, NOTIM HAaTUCHITb KHOMKY
SENSOR. 3anporpamoBaHmit pexwm byfe 3acTocoByBa-
TICSA, LOKM 11070 He Byze 3MIHEHO Ha iHLWMA.
3ABJI0KYBATH/PO3BJIOKYBATU:

Konm CBITNO BUMKHEHO, HATUCHITD | YTPUMYIATE KHOMKM
& i = npotarom 3 cekyHn, wo6 3abnokysatii/po3bno-
KyBaTu dapy.

IHAUKALIISI CTAHY AKYMY/IITOPA

Konu CBITNO BIMKHEHO, HATCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY
= npotarom 0,5 CekyHA, Wob nobaunTy CTaH akymy-
naTopa. [Hankauis Tpusatume 2 cekyHan. CTaH akymy-
NATOPa TaKOX MOCTIiHO BiROOPaXAETHCA, KON CBITNO
BBIMKHEHO.

4 noginkv - 100-80% 3apsagy;

3 nopinku - 79-50% 3apapy;

2 noginku - 49-25% 3apsgy;

1noginka - 24-1% 3apspy.

Bnvmae 1noginka - akyMynsTop po3psmKeHi.

3APAAKA

Migkniouit po3eM USB-A 3apspHoro kabeno [o ene-
TPUUHOI PO3ETKW. BUMKHITL CBITNO NiXTapuKa, BigkpuitTe
3aXVICHY KPHLLKY Ta MIAKMIOYITb 3apsiHuil kabenb Ao nopTy
nixTapuKa.

i Yac 3apsaKV NOAINKY iHAVKATOPa BNMMatOTb, BKa3yIouM
Ha NOTOYHWIA piBeHb 3apsly akymynaTopa. Micns nosHoi 3a-
PATKM BCI 4 IHAVKATOPHI MOBINKM rOPSTb MOCTiNHO.

Micns NoBHOI 3apARKY Bif'€AHaiATe 3apsaHMi kabenb i 3a-
KpWiATe 3aXWCHY KPWLKY, Wob 3amobirmi noTpannsHHio
BOAV Ta Nuy 10 KOpnycy JliXTapuka.

© OpuriHanbHi akyMynsTopy NOCTAYAOTHCA 3aPAIKEHNMM,

X MOXHa BIKOPVCTOBYBATY Bifipasy NiCAs NOKYNKK, OAHAK
niepef NepLUVM BUKOPUCTaHHAM PEKOMEHAYETLCA NOBHICTIO
3apsaUTI akyMynsTop. AKyMynaTop noTpibHo BYacHo 3a-
PSAKATH, MOKY BiH NOBHICTHO He po3psavTbes. MMin yac Tpu-
Banoro 3bepiraHHs peKoMEHAYETbCS MIATPUMYBATH piBEHD
3apsiay akyMynsTopa npubaM3HO Ha NONOBMHI EMHOCTI, o6
MPOROBXMTY TEPMIH 110r0 CIIyXKOM.

IHCTPYKL{Ii 3 0CNYTOBYBAHHS

I TEXHIKW BE3NEKU

+ YBATA. YHukaltte npsMoro noTpannsHHs CBiTna B oui,
OCKINIbKM Lig MOXE MOLLKOAMTY Oui,

+ He po36vpaiiTe repMeTUYHMi KOpNyC NiXTapuKka, OCKinb-
KV Lie MOXe NOpYLIMTY poboTy MPUCTPOIO Ta MPU3BECTM A0
BTPATM rapamTi.

+ 36epiraTy B HEROCTYNHOMY ANA AiTeil MicLy.

FAPAHTIA

['apaHTig Ha NixTapuk CTaHOBUTb 2 POKK. [apaHTis He
MOWMPIOETLCA HA akcecyapu. [xepeno CBITAOAIOLIB i
aKyMynsTOp BCEPEAMHI NiXTapuka He MANaraiTb 3aMiHi.
Ao csiTnogion abo akyMynsTop BUXOAATb 3 Napy, He-
06XIBHO 3aMiHUTY Winwit nixTapuk. MPOTArOM rapaTili-
HOrO TePMiHY HECNPaBHWI NIXTapUK MOXHa 06MIHATY abo
MOBEPHYTY 3 NIATBEPMKEHHAM NOKYMKY Ta 30EPEKEHHAM
yCix akcecyapis.

HaBefieHe HWXYe He MOWMPIOETLCH HE € TapaHTinHIM
BUNaAKOM:

- HeHanexHe BIKOPVCTaHHS MPOAYKTY Ta CIPUIMHEHHS
NOLWKOAKEHHS HEBIZ'EMHIX KOMMOHEHTIB MPOAYKTY;

- CaMOBiNbHe Po361paHHs abo HasBHICTb FMOOKUX Me-
XaHIYHMX NOLWKOAKEHD BUPOY;

- ToWKOMKEHHS BRACTIAOK GOPC-MAXOPHIX 06CTaBIH.

0XOPOHA HABKOJIULLHbOr0 CEPEAOBULLA
BinnoBigHo 10 3aKoHY NPO BIAX0MM ENEKTPUYHONO Ta enek-
TPOHHOTO 06napHaHHe (BEEQ), 3a60poHsETbCA BUKMBATH
CMiTTEBE 06MIafHaHHS, MO3HAYeHe CMMBOJIOM MepeKpec-
NEHOO KOHTENHepa, Pa3oM 3 iHwWWM cMiTTaM. KopucTyBau,
KU baxae no3dbyTMCA ENEKTPOHHOMO Ta ENeKTPUYHOMO
0bnagHaHHs, 3060B'83aHHiA MOBEPHYTY OO B NYHKT Mpu-
/i0My BifNpaLbOBaHOr0 06napHaHHs. Y Cknagi obnagHaHHs
BIAICYTHI HebeareuHi KOMNOHEHTY, SiKi 0COBAMBO HeraTUBHO
BM/MBAIOTb HA HABKOMMLUIHE CEPEOOBMLLE Ta 300POB'S -
BVHM.

B1pOGHMK He Hece BIAMOBIANbHOCTI 3a Oyab-AKy LIKOAY,
CMIPUUMHEHY HEOTPUMAHHSAM BYILLEBKA3AHMX IHCTPYKLIA.
Bipo6HVK 3anuiuae 3a o600 MpaBo OHOBAIOBATH Lieid Mo-
CibHMK KOpUCTYBaYa



PL
LADOWALNA CZOLOWKALED VLF-HO15

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Strumien $wietlny.

2. Godziny pracy.

3. Odlegtosc.

4. Intensywnos¢.

5. Kolor $wiatta.

6. Rodzaj LED.

7. Kompatybilne baterie.

8. Typ portu tadowania, napiecie (V) i prad (A).
9. Czas tadowania (godziny).

10. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia.

11. Ochrona przed upadkiem.

12. Wymiary produktu.

13. Waga produktu

14. Kolor: czarny.

15. Typ ukfadu optycznego: teksturowany odbty$nik
16. Materiaty: poliamid, poliweglan

CECHY

& Whudowany czujnik ruchu do szybkiego wigczania/

wytaczania

& Wodoodpornos$¢ IP67 (ochrona przed wszelkimi
opadami atmosferycznymi)

& Port fadowania Type-C

& (Czerwone $wiatto pozwala zachowac widzenie
wnocy

& | ekki korpus dla maksymalnego komfortu

ZESTAW

+ Czotdwka VLF-HO15;

+ Kabel tadujacy;

+ Nylonowa opaska na gtowe;
+ Instrukcja obstugi.

TRYBY PRACY
High - maksymalna jasnos¢

Low - minimalna jasnos¢

Strobe - migajace $wiatto

Red on - ciggte $wiatto czerwone
Red flash - miga czerwone $wiatto

INSTRUKCJIA STEROWANIA LATARKA

ON/OFF i wyhér trybow:

Naciénij przycisk (b, aby wiaczy¢ $wiatto, przetaczaj
tryby i wylacz Swiatfo.

Naciénij i przytrzymaj przycisk (b przez 05 sekundy
przy wiaczonym $wietle, aby zapamigta¢ aktualny tryb
odwietlenia i wytaczy¢ $wiatto. Zapisany tryb zostanie
zastosowany nastepnym razem.

Jezeli od ostatniego nacisniecia przycisku (b mingfo
wigcej niz 5 sekund, kolejne nacisnigcie przycisku
réwniez spowoduje wytaczenie $wiatta i zapamigtanie
aktualnego trybu.

CZUINIK:

Naciénij przycisk =, gdy $wiatto jest wylaczone, aby
aktywowaé czujnik. Przy wiaczonym czujniku mozesz
wigcza¢ i wytacza¢ $wiatto, machajac reka w poblizu
latarki. Naciénij dowolny przycisk, aby dezaktywowaé
czujnik.

Aby zaprogramowa¢ dowolny tryb oswietlenia, aby
wigczat sie za pomocg czujnika, wybierz zadany tryb,
a nastepnie naciénij przycisk . Zapisany tryb bedzie
obowiagzywat do momentu zmiany na inny.

ZABLOKUJ ODBLOKU3J:

Gdy $wiatto jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przez
3 sekundy przyciski () i SENSOR, aby zablokowac/
odblokowac latarke.

WSKAZANIE STANU BATERII
Kiedy Swiatto jest wylgczone, nacisnij i przytrzymaj
przycisk = przez 0,5 sekundy, aby zobaczy¢ stan baterii.

Wyswietlacz bedzie wyswietlany przez 2 sekundy. Stan
baterii jest réwniez stale wyswietlany, gdy $wiatto jest
wigczone.

4 dywizje - optata 100-80%;

3 dywizje - optata 79-50%;

2 dywizje - optata 49-25%;

1dywizja - optata 24-1%.

Miga 1 dziatka - akumulator jest roztadowany.

LADOWANIE

Podigcz ztacze USB-A kabla tadujacego do gniazdka
elektrycznego. Wytacz latarke, otwdrz pokrywe ochronng i
podiacz kabel fadujacy do portu latarki.

Podczas fadowania podziatki wskaznika beda migac,
wskazujac aktualny poziom natadowania baterii. Po petnym
natadowaniu wszystkie 4 dziaty wskaznika Swiecg Swiattem
ciagtym.

Po catkowitym natadowaniu odtacz kabel tadujacy i zamknij

pokrywe ochronna, aby zapobiec przedostawaniu sie wody i
kurzu do korpusu latarki.

© Oryginalne akumulatory sa dostarczane w  stanie
natadowanym i mozna ich uzywa¢ natychmiast po
zakupie, jednak przed pierwszym uzyciem zaleca si¢ ich
peine natadowanie. Akumulator nalezy fadowa¢ na czas,
az do catkowitego roztadowania. Podczas diugotrwatego
przechowywania zaleca sig utrzymywanie baterii w potowie
pojemnosci, aby wydtuzy¢ jej Zywotnosc.

INSTRUKCJIE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

+ UWAGA. Unikaj bezposredniego $wiatta w oczy,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie oczu.

+ Nie nalezy demontowa¢ zaplombowanej obudowy
latarki, gdyz grozi to uszkodzeniem urzadzenia i utrata
gwarancji.

+ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

GWARANCJA

Gwarancja na latarke wynosi 2 lata. Gwarancja nie
obejmuje akcesoriow. Zrodfo LED i bateria wewnatrz
latarki nie sa wymienne. W przypadku awarii diody
LED lub baterii nalezy wymieni¢ cata latarke. W okresie
gwarancyjnym uszkodzong latarke mozna wymieni¢
lub zwrdci¢ wraz z dowodem zakupu i zachowaniem
wszystkich akcesoriow.

Nastepujace kwestie nie sg objete gwarancja, nie sa
objete gwarancia:

- Niewfasciwe uzytkowanie produktu i uszkodzenie
integralnych elementdw produktu;

- samowolny demontaz lub obecno$¢ gtebokiego
mechanicznego uszkodzenia produktu;

- Uszkodzenia spowodowane sitg wyzszg.

OCHRONA SRODOWISKA

Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE
zabrania sig umieszczania wraz z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego

symbolem przekre$lonego kosza. Uzytkownik
I chcac pozby€ sie sprzetu elektronicznego i

elektrycznego zobowigzany jest do oddania

go do punktu zbidrki zuzytego sprzgtu. W
sprzecie nie ma niebezpiecznych sktadnikéw, ktére maja
szczegélnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie
ludzi.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania powyzszych
instrukcji. Producent zastrzega sobie prawo do
dokonywania aktualizacji niniejszej instrukcji.



DE
WIEDERAUFLADBARE LED-SCHEINWERFER VLF-H015

TECHNISCHE PARAMETER

1. Ausgang.

2. Laufzeit.

3. Entfernung.

4. Intensitat.

5. Ahnlichste Farbtemperatur.

6. LED-Typ.

7. Kompatibler Akku.

8. Typ, Spannung und Strom des Ladeanschlusses.
9. Ladezeit.

10. Staub- und Feuchtigkeitsschutzstufe.

1. Schlagfestigkeit.

12. ProduktgroBen.

13. Produktgewicht.

14. Farbe: schwarz.

15. Typ des optischen Systems: Strukturierter Reflektor
16. Materialien: Polyamid, Polycarbonat

MERKMALE

€ Eingebauter Bewegungssensor fiir schnelles Ein- und

Ausschalten

€ Wasserdichtigkeit IP67 (geschiitzt vor allen
Niederschlagen)

€ Typ-C-Ladeanschluss

€ Rotes Licht bewahrt die Nachtsicht

& |eichter Korper fir maximalen Komfort

INBEGRIFFEN

+ Scheinwerfer VLF-HO15;
+ Ladekabel;

+ Nylon-Stirnband;

+ Benutzerhandbuch.

BELEUCHTUNGSMODI
High - maximale Helligkeit
Low - minimale Helligkeit

Strobe - blinkendes Licht
Red on - rotes Dauerlicht
Red flash - blinkendes rotes Licht

GEBRAUCHSANWEISUNG

EIN/AUS und Auswahl der Modi:

Driicken Sie die ©, um das Licht einzuschaten, durch die
Modi zu wechseln und das Licht auszuschalten.

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht die ® 05 Sekunden
lang gedriickt, um den aktuellen Beleuchtungsmodus zu
speichern und das Licht auszuschalten. Der gespeicherte
Modus wird beim néchsten Mal angewendet.

Wenn seit dem letzten Driicken der O mehrals 5 Sekunden
vergangen sind, wird beim ndchsten Driicken der Taste
auch das Licht ausgeschaltet und der aktuelle Modus
gespeichert.

SENSOR:

Driicken Sie die %, wenn das Licht ausgeschaltet ist, um

den Sensor zu aktivieren. Wenn der Sensor aktiviert ist,
kdnnen Sie das Licht ein- und ausschalten, indem Sie lhre
Hand in der Néhe der Taschenlampe bewegen. Drlicken Sie
eine beliebige Taste, um den Sensor zu deaktivieren.

Um einen beliebigen Beleuchtungsmodus so zu
programmieren, dass er sich mit dem Sensor einschaltet,
wahlen Sie den gewinschten Modus aus und drlicken Sie
dann die . Der gespeicherte Modus wird angewendet, bis
erin einen anderen geandert wird.

SCHLIESSEN AUFMACHEN:

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Tasten 0]
und % 3 Sekunden lang gedriickt, um den Scheinwerfer zu
sperren/entriegeln.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Halten Sie bei ausgeschaltetemLicht die 5 0,5 Sekunden
lang gedrlckt, um den Batteriestatus anzuzeigen. Die
Anzeige dauert 2 Sekunden. Der Batteriestatus wird auch

bei eingeschaltetem Licht kontinuierlich angezeigt.
4 Divisionen - 100-80 % Ladung;

3 Divisionen - 79-50 % Ladung;

2 Divisionen - 49-25 % Ladung;

1Division - 24-1% Ladung.

1Teilung blinkt - Batterie entladen.

AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine
Steckdose. Schalten Sie das Licht aus, offnen Sie die
Schutzabdeckung und verbinden Sie das Ladekabel mit
dem Taschenlampenanschluss.

Wéhrend des Ladevorgangs blinken die Unterteilungen
und zeigen den aktuellen Akkustand an. Beivoller Ladung
leuchten alle 4 Anzeigebalken konstant.

Trennen Sie nach einer vollstandigen Aufladung das
Ladekabel und schlieBen Sie die Schutzabdeckung,
um zu verhindern, dass Wasser und Staub in das

Stirnlampengeh&use eindringen.

© Die Original-Akkus werden aufgeladen geliefert und
konnen sofort nach dem Kauf verwendet werden, es wird
jedoch empfohlen, den Akku vor dem ersten Gebrauch
vollstdndig aufzuladen. Der Akku muss rechtzeitig
aufgeladen werden, bevor er vollstandig entladen ist.
Bei langerer Lagerung wird empfohlen, den Ladezustand
des Akkus etwa auf halber Kapazitat zu halten, um die
Lebensdauer zu verléngern.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Leuchten in die
Augen, da dies zu Augenschéden fihren kann.

+ Bauen Sie das versiegelte Gehause der Stirnlampe nicht
auseinander, da dies die Leistung beeintréchtigen und
die Garantie unglltig machen kann.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE

Die Garantie fir die Stirnlampe betragt 2 Jahre. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehér. Die LED-
Quelle und die Batterie in der Stirnlampe sind nicht
austauschbar. Wenn die LED oder die Batterie ausfallt,
sollte die gesamte Stirnlampe ausgetauscht werden.
Wahrend der Garantiezeit kann eine defekte Stirnlampe
umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs und aller
aufbewahrten Zubehdrteile zuriickgegeben werden.
Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrankten
Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschéadigung der
integralen Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer
mechanischer Schéden am Produkt;

- Schaden durch hohere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ

GemaB den Bestimmungen des WEEE-
Gesetzes ist es verboten, Altgeréte, die
mit dem Symbol einer durchgekreuzten

Milltonne gekennzeichnet sind, zusammen
Il it anderen Abfdllen zu entsorgen. Der

Benutzer, der elektronische und elektrische
Gerate abgeben mdchte, ist verpflichtet, diese an einer
Sammelstelle fir Altgerate abzugeben. Das Gerat enthélt
keine geféhrlichen Bestandteile, die sich besonders
negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
auswirken.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der
Nichtbeachtung der obigen Anweisungen resultieren.
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Aktualisierungen
dieses Benutzerhandbuchs vorzunehmen.
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UJRATOLTHETG LED-ES FENYSZORO VLF-HO15

TECHNIKAI PARAMETEREK
1. Kimenet.

2. Futésidé.

3. Tavolség.

4, Intenzités.

5. Korrelalt szinhdmérséklet.
6. LED tipus.

7. Kompatibilis akkumulator.

8. Toltdcsatlakoz6 tipusa, fesztiltsége és dramerdssége.

9. Toltési idé.

10. Por- és nedvességvédelmi szint.

1. Utéséliosag.

12. Termékméretek.

13. Atermék sulya.

14, Szin: fekete.

15. Optikai rendszer tipusa: texturalt reflektor
16. Anyagok: poliamid, polikarbonat

JELLEMZOK

€ Beépitett mozgasérzékeld a gyors be- és
kikapcsolashoz

& |P67vizalldsag (barmilyen csapadéktol védve)

€ Type-C toltoport

& Apiros fény megdrzi az éjszakai latast

& Konny( test a maximalis kényelem érdekében

ADOBOZ TARTALMA

+ VLF-H015 fényszoro;

+ Toltd kabel;

* Nylon fejpént;

+ Felhasznéli kézikdnyv.

VILAGITASI MODOK
High - maximlis fényerd
Low - minimalis fényerd
Strobe - villogd fény

Red on - 4llandd piros fény
Red flash - piros fény villog

MUKODESI LEiRAS

BE/KI és lizemmodok kivalasztasa:

Nyomja meg az (b gombot a vilagitds bekapcsolasahoz,
amaddok kdzotti valtdshoz és a vildgitas kikapcsoldsahoz.
Nyomja meg és tartsa lenyomva az (b gombot 0,5
masodpercig, mikdzben a ldmpa vilagit, hogy memorizélja
az aktudlis vilagitasi modot, és kikapcsolja a vildgitast. A
kovetkez6 alkalommal a mentett mdd kerul alkalmazésra.
Ha tdbb mint 5 mdsodperc telt el az () gomb utolsé
megnyomdsa 6ta, @ gomb kévetkezd megnyomdsa
is lekapesolja a Idmpdt és megjegyzi az aktudlis
lizemmadot.

ERZEKELO:

Nyomja meg az ERZEKELG gombot, amikor a lampa nem
vilagit az érzékeld aktivélasahoz. Ha az érzékeld be van

kapcsolva, a zseblampa kozelében kézmozdulattal be- és
kikapcsolhatja a lampét. Nyomja meg barmelyik gombot
az érzékeld kikapcsolésahoz.

Bérmely vildgitasi mdd  beprogramozéséhoz  az
érzékeldvel vald bekapcsolasra, valassza ki a kivant
médot, majd nyomja meg a = gombot. A mentett méd
mindaddig érvényben marad, amig &t nem valt egy
masikra.

ZARAS/FELOLDAS:

Ha a 1émpa nem vilégit, nyomja meg és tartsa lenyomva
az (O és a = gombot 3 mésodpercig a fényszoro
zérolasahoz/kioldasahoz.

AKKUMULATOR ALLAPOTJELZES

Kikapcsolt vilagités mellett nyomja meg és tartsa
lenyomvaa = gombot 0,5 masodpercig az akkumulator
allapotdnak megtekintéséhez. A jelzés 2 mésodpercig
tart. Az akkumulétor allapota a ldmpa bekapcsolasakor is

folyamatosan lathatd.

4 részleg - 100-80% toltés;

3részleg - 79-50% toltés;

2 részleg - 49-25% toltés;

1 0sztas - 24-1% toltés.

10sztés villog - az akkumulétor lemeriilt.

TOLTES

Dugja be a toltékabel USB-A aljzatdt az elektromos
aljzatba. Kapcsolja le a lampét, nyissa ki a véddfedelet, és
csatlakoztassa a tolt6kabelt a zsebldmpa csatlakozéjahoz.
Toltés kdzben a osztésok villognak, jelezve az akkumulétor
aktudlis toltottségi szintjét. Teljesen feltdltott allapothan
mind a 4 jelz8sév folyamatosan vilagt.

Teljes feltoltés utdn hizza ki a toltokabelt, és zarja le
a véddburkolatot, hogy megakadalyozza a viz és a por
bejutésat a fényszérétestbe.

© Az eredeti Ujratolthetd akkumulatorokat feltdltve

szallitjuk, és a vasédrlds utdn azonnal hasznalhatok,
azonban ajénlatos az akkumulatort az elsd hasznalat
el6tt teljesen feltdlteni. Az akkumulatort idében fel kell
tolteni, mielétt teljesen lemerdl. Hosszu térolds esetén
ajénlatos az akkumulétor toltottségi szintjét kordilbeldl
fél kapacitason tartani, hogy meghosszabbithassuk az
Blettartamat.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ FIGYELEM. Kerllje a kozvetlen szembe jutést, mert az
szemkarosodast okozhat.

+ Ne szerelje szét a fényszdro lezart testét, mert ez ronthatja a
teljesitményt és érvénytelenitheti a garanciat.

+ Gyermekek el elzérva tartando.

GARANCIA
Afényszérdra 2 év a garancia. A garancia nem vonatkozik
a tartozékokra. A LED-forras és a fényszdré belsejében

lévd akkumulator nem cserélhetd. Ha a LED vagy az
akkumuldtor meghibésodik, az egész fényszorot ki kell
cserélni. A jotallasi id alatt a hibas fényszord a vasarlast
igazold okirattal és minden tartozék megmentésével
kicserélhet6 vagy visszakiildhets.

A kdvetkezdk nem vonatkoznak a korlatozott jétéllasra:

- A terméket nem rendeltetésszerlien hasznélja, és
kérositja a termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mechanikai
sérilése;

- Vis maior miatti kar.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékarél szolo torvény eldirasai szerint
tilos az athuzott szemetes jelzéssel ellatott
hulladék berendezést mas hulladékkal egyiitt
B clhelyezni. A felhaszndld, aki meg kivén
szabadulni az elektronikai és elektromos
berendezéstdl, kteles azt visszajuttatni a hulladék
berendezés gyjtéhelyére. A berendezésben nincsenek
olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kiilondsen
negativan hatnak a kdrmnyezetre és az emberi egészségre.
Agyérté nem véllal feleldsséget a fenti utasitasok be nem
tartasabdl eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a
jelen hasznalati Gtmutato frissitésére.
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